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Voorwoord

Geachte klant

De motoren van het merk DEUTZ werden
ontwikkeld voor een breed toepassings-
spectrum. Door middel van een uitgebreid
aanbod van varianten wordt er steeds weer
voor gezorgd dat er aan de betreffende spe-
cifieke eisen wordt voldaan.

Uw motor werd uitgerust in overeenstem-
ming met de specifieke inbouwsituatie. Dat
wil zeggen dat uw motor niet al de onderde-
len bevat die in deze lijst werden opgeno-
men.

Hoewel de tekeningen in de meeste gevallen
niet alle details bevatten, kunnen de ver-
schillende uitvoeringen duidelijk onderschei-
den worden, zodat u het voor uw motor
relevante onderdeel gemakkelijk kunt vin-
den. Met behulp van het positie-, het modu-
le- en het motornummer kunt u het juiste
onderdeel in ieder geval bepalen.

Houdt u bij het bestellen van onderdelen
a.u.b. rekening met onze bestelaanwijzingen
(zie onderstaande voorbeeldtekeningen),
zodat wij u de benodigde onderdelen snel en
in hun juiste uitvoering kunnen leveren.

Voor nadere inlichtingen staan wij geheel tot
uw beschikking.

DEUTZ AG
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Bestelgegevens

Bij bestelling van originele DEUTZ-onderde-
len dienen de volgende gegevens verstrekt
te worden:

- Motornummer
- Identificatienummer

- Aantal

Gebruiksaanwijzing voor docu-
mentatie

De afbeeldingen in deze onderdelenlijst wer-
den gesorteerd naar motormodule.

Het identificatienummer (bijv. 06/59) bestaat
uit het modulenummer (bijv. 06), gevolgd
door het positienummer (bijv. 59).

Verklaring van de symbolen

Nummer van de module (b.v. 06)
Modificatie ciifer (b.v. 000)

o Het aansluitsymbool verschijnt altijd
minstens paarsgewijs
(bijv. A-A, B-B, C-C, enz.)

Service

In geval van storingen en met vragen om-
trent reserveonderdelen kunt u terecht bij
een van onze service-vertegenwoordigin-
gen. Ons geschoolde vakpersoneel zorgt in
geval van schade of storingen voor een snel-
le en vakkundige reparatie met originele
DEUTZ-onderdelen.

Een overzicht van de DEUTZ-dealers in uw
omgeving, van hun productverantwoordelijk-
heid en hun onderhoudsdiensten vindt u op
de internetsite van DEUTZ

http://www.deutz.com

Technische wijzigingen ten opzichte van de
tekeningen en gegevens in deze onderde-
lenlijst, die noodzakelijk zijn ter verbetering
van de motoren, blijven voorbehouden. Het
nadrukken of kopiéren van deze gebruiks-
aanwijzing of gedeelten ervan, in welke vorm
dan ook, is niet toegestaan zonder onze
voorafgaande schriftelijke toestemming.

© 2007
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Baste kund

Deutz motorer har utvecklats for att ticka ett
brett anvandningsomrade. Tack vare ett om-
fattande utbud av varianter sékerstélls att
alla speciella krav uppfylls.

Din motor ar alltid ratt utrustad infér monte-
ringen, vilket innebar att inte alla delar och
komponenter som finns i den har reservdels-
listan behdver finnas pa din motor.

Trots att inte alla detaljer visas pa ritningar-
na, ar det enkelt att skilja pa de olika varian-
terna. Darmed ar det latt att hitta den

reservdel som passar till just din motor. Den
korrekta reservdelen faststalls via positions-
nummer, modulnummer och motornummer.

Beakta vara bestallningsanvisningar vid be-
stéllning av reservdelar (se nedanstaende
exempel), sa att vi snabbt och tillforlitligt kan
leverera de nddvandiga reservdelarna i det
utférande som motsvarar den senaste and-
ringsstatusen.

Vi hjalper garna till om du har nagra fragor.
Ditt
DEUTZ AG

© 2007

Bestéllningsuppgifter

For bestallning av DEUTZ original reservde-
lar kravs féljande uppgifter:

- Motornr.

- ID-nr.

- Antal

Dokumentationens uppbyggnad
lllustrationerna i denna reservdelslista ar

sorterade enligt motorns moduler.

ID-numret 06/59 bestar av modul (t.ex. 06)
och position (t.ex.59).

Symbolférklaring

Modulnummer (t.ex. 06)
Férandringsnummer (t.ex. 000)

0 Anslutningssymbol
visas alltid minst parvis

(t.ex. A-A, B-B, C-C, osv)

Service

Vand dig till nAgon av vara servicerepresen-
tanter vid driftstérningar och fragor som ror
reservdelar. Vara utbildade fackman repare-
rar motorn snabbt och korrekt med hjalp av
DEUTZ originaldelar.

Har far du en dverblick dver DEUTZ partner
i din narhet och om deras produktansvar och
service. Aven om det inte finns nagot direkt
produktansvar, sa hjélper DEUTZ partner
anda till med kompetent radgivning.

http://www.deutz.com

Vi forbehaller oss att géra tekniska &ndring-
ar, nédvandiga for att férbattra motorerna yt-
terligare, gentemot de bilder och uppgifter
som finns i den har reservdelslistan. Varje
typ av kopiering och mangfaldigande, aven
delar av den, kraver vart skriftliga tillstand.
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Kaere kunde

De vaeskekglede motorer fra firmaet DEUTZ
er udviklet til et bredt anvendelsesspektrum.
Derved sikres det pa grund af det omfatten-
de udbud af varianter, at de individuelle spe-
cielle krav kan opfyldes.

Deres motor er udstyret, sa den svarer til
brugstilfaeldet; det vil sige, at ikke alle i den-
ne reservedelsliste viste dele og komponen-
ter er monteret pa motoren.

Selv om de grafiske afbildninger ikke kan vi-
ses med alle detaljer, kan man tydeligt se
forskel pa de enkelte varianter, sa De let kan
finde de reservedele, som er relevante til De-
res motor. Ved hjaelp of positions-, type- og
motor-nummeret kan man altid finde frem til
den rigtige reservedel.

Farste gang De bestiller reservedele, bedes
De bemaerke vore bestillingshenvisninger,
sa vi hurtigt og korrekt kan finde frem til de
ngdvendige reservedele i den udferelse,
som svarer til den nyeste aendringstilstand.

Vi star gerne til radighed, hvis De har
spgrgsmal.

Deres
DEUTZ AG
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Bestillingsangivelser

Ved bestillingen af originale DEUTZ-dele er
det ngdvendigt med falgende angivelser:

- Motor-nr.

- Ident.-nr.

- Antal

Dokumentationens opbygning
Billederne i denne reservedelsliste er sorte-
ret efter motorkomponenter.

Ident-nr. 06/59 er opbygget af komponent
(f.eks. 06) og position (f.eks. 59).
Symbolforklaring

Delmontagenummer (f.eks. 06)
ZEndringsciffer (f.eks. 000)

e Tilslutningssymbol
optreeder altid mindst parvis

(f.eks. A-A, B-B, C-C osv.)

Service

| tilfeelde af driftsforstyrrelser og ved reserve-
delsspgrgsmal kan De henvende Dem til en
af vores ansvarlige servicerepraesentatio-
ner.

Vores skolede fag-personale sgrger i tilfael-
de af skader for en hurtig og faglig korrekt
istandsaettelse under anvendelse af origina-
le dele.

De kan fa et overblik over de DEUTZ-partne-
re, der er beliggende i naerheden af Dem,
over deres produktkompetencer og service-
ydelser pa DEUTZ's internetside.

http://www.deutz.com

Ret til tekniske sendringer, som bliver ngd-
vendige til forbedring af motorerne, forbehol-
des. Eftertryk og mangfoldiggerelse af
enhver art, ogsa i uddrag, kun tilladt med vo-
res skriftlige samtykke.
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SCR-System |[Referenznr. : |

SCR-System

® SCR-System
DEUTZ SCR-System 0127 0510 2662
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Kundenanschluss
Connection by customer
Connexion client
Conexion per cliente




Refrigerant compressor
Compresseur a' fluide frigorifigue

DEUTZ Compresor de refrigerante 0127¢82) 0510 2663
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Hydraulikpumpe

|Refer‘enznr‘. : |
Hydraulic pump
® Pompe hydraulique
DEUTZ Bomba hidraulica 0127¢83) 0510 2664
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DEUTZ

Hydropumpenantrieb

Hydro pump drive

Commande de pompe hydraulique
Accibénamiento de bomba hidraulica

|Referenznr.:

0127€83) 0510 2668
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Wartungsteile

|Refer‘enznr‘. : |
Servicing parts
® Pieces maintenance
DEUTZ Piezas mantenimiento 0127 0510 2665
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DEUTZ Oil

DEUTZ Oil DQC II-05 DEUTZ Oil DQC III-05 DEUTZ Oil DQC IV-05 (Synthetic)
ACEA E5-02 / E3-96 / B3-04 ACEAE7-04 / E5-02 / E3-96 / B4-04 / A3-04 ACEA E7-04 / E5-02 / E4-99
API CG-4 API Cl-4 / SL GLOBAL DHD-1

TLS-15W40D TLX-10WA40FE DEUTZ Oel DQC IV-5W30

(DQC 11-05) (DQC 111-05) (DQC IV-05)

5L 0101 6331 5L 0101 6335 5L -
20 L 0101 6332 20 L 0101 6336 20 L 0101 7849
209 L 0101 6333 209 L 0101 6337 209 L 0101 7850
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DEUT<Z The engine company.
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DEUTZ AG
Service Information Systems

OttostraBe 1

D-51149 Koln

Telefon: +49 (0) 221-822-0
Fax: +49 (0) 221-822-5850
Internet: www.deutz.com
eMail: info@deutz.com
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